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AVAN®E = F ROJET

e

Article 1

ation de la présente loi, les termes suivants

i_dessous indiqué:

Pour l'applic

sont employés dans le sens C

onne qui sccomplit des actes

sotes signifie "?f

‘Te représentant est une pers

accomplir des
tible de produire.
ou, dtune |

pour le compte et au nmom d'une autre;

recevoir une déclaration suscep

o icment ou une 1livraisoms
5% un acte juri-

passer un contrat,

des effets de droit, accepter un P
rticiper, & un titre qut

maniére générale; pa elcongue,

cst wne personne pour le compte et au nom

nccomplit 1es actess

To représonté

de laguellc le représentont
ost la personnc avec laguellc Ie représentant

Le ticrs
u représcentd;
=

accomplit des actes au nom d
rsonne confére

cat 1'actc par lequcl uneé Pe

¢ autre pergonne la qualité de représente

T'habilitation
nt ou une

ou reconnait & un

situation qui comporte cotte qualités;

1ec dtactes OU

T'habilitation géndérale concerne un ensemb

d'affaires qui nc sont précisés que par levr gonre;
concerne un Ou plusieurs potes ou

/

L'habilitation spéciale

affairocs déterminés;
déterminée par les

est celle qui est
gu tribunal

La loi applicab;g
gueur gans le pays

g de loigs cn vi

régles dc confli

Saisi.




des
, actes au nom d'une‘autre, dans les a

2°) Ia représentafion des incapables par leurs représ

“tances.
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. _ DELIMITATION DE_L'OBJET_DE LA ILOI

—-———.————————————-———-————

Article 2

Tn préscnte loi régle la représentation,

'b i . . . .
litation confdérde ou reconnue % une personne en Vvue d'accomplir

ffaires relevant du droit
privé,

En sont exclus @
amille;

()] ¢ A
1°) TLa reprdésentation dons 1es relations de £
entonte 1é=

gaux ou judiciaires; A
o . . . .
3°) Ia représcntation cil justice par des avocats, evouds ou défen—
seurs en justice.

Les rapports entre 1¢ représenté et 1e représentant gsont

soumis aux accords gqui ont §té passés entre eux et aux lois qui

ve des dispositions de la présente lodi.

les régissent, sous réscr

II. - CONSTITUTION DE LA REPRESENEATIO@

—————-——-————-——-———

o — o —— 0 85

Article 3 — Modaldités de 1'habilitation

Lt'habilitation consiste en une déclaration expresse, éerite
ou orale, du reprdésenté; clle peut aussi &tre jnduite des circons—

ninée est preserite
+ doit accomplir
fest valable

au cas ou une forme ddéter
ans le lieu ol 1¢ représentan

¢ habilité, 1thabilitation

Cepcndant,
Pour 1'habilitation d
l'acte pour lequel il & €%

que si elle est établie dans 1a dite forme.

e,
. ey PR

résultant de l'ha—"ff
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4 - Hebilitation induite d'une situation

Article

+ habilitée 5 accomplir des actes au nom

Unc personnc CS
tecllc se trouve, du consentement de

!
d'une autre personnc lLorsgu

celle-ci, dans une situation qui comporte, d'aprés la loi et les

1s faculté dfagir gu nom de l'autre.

s o mE T il Tk S,

O

usages applicables,

o i i

Article 5 =~ Capaoité

Celui qui confeérc 1 thabilitation doit avoir la capacitd

légalc d'accomplir 1'acte pour lequ
acte du représentant

o1 lc représentant cot hablllté,

meis, pour que 1! produise des effets dans les
dsenté et du t1iers, il suffit que le représentant i

relations du repr
accomplir cet acte, " méme s'il n'a L

ait asscz de discernoment pour

pas la capacité légale de 1l'accomplir en son nom personnel.

Article 6 - Substitution

stituer unc gutre personne

nté.

Te représentant nc peut se sub

] . .
qu'avec 1'autorisation cxpressc du représe

o substitution cst permise, méme sans 1'auto-

Cependant le
dans les deux cas suivants ¢
rme auUX usages B

l°) si la faculté de substitubtion est confo ,
1'gccomplisse- R

risation expressc susindiqude,

on vigueur dens le licu prévu par le représenté pour

1t'habilitation;

ment de 1'actc sur lequel porte
ment de 1e. nature de cet.

00) si ello résulte nécessaire

- actey v
ou d'un feit qui lui
at d'eccomplir ’
intérst du repré—}-ﬁ“
et accompllssement;\ﬂ

‘1e substitué.

30) i, & la suite d'une situation
ntant n'est plus en ét

hebilité, alors que 1'
rté aucun retard & e

gtitution est admlse

sont personnels, 1e¢ représc

1'acte pour lequel il @ 6t é

- 8enté exige qu'll ne soit appo

Dans lcs cas ou la ‘sub
devient le représentﬁnt direct du représenté.




jet en vue dugquel 1'hgbilitation lui &

.1es actes gu'entraine
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III. - ETENDUE DE_’LA REPRESENTATION

o le rcprésentant peut accomplir

Article 7 - dctes gu

Si 1l'habilitat

le représcentant cst habilitd,

& accomplir tous lce actcs gqui sont nécessaires pour réaliger- 1'ob-

o été confdéré.

S8i, cn cas d'habilitation géndérale, la 10i du pays ou le

nctivité pour laguelle il cst habilité

roeprésentant doit exerccer 1!
dans des for-

exige que 1l'habilitetion g0it enregistrée ou publide
mes détermindes, c'cst cctto .

présentant est nabilité & accomplir.

Juc de 1'habilitetion induite d'une

Artiecle 8 - Eten
situation

En cas Q‘habilitation induite d'une situation, le repré-

sentant est habilitd a accompli
lement.

tes que sa situation impliquc norma
r une autre de la gestion

Si unec personne st chargdée pe

elle est de ce falt habilitée & accomplif tous

1 .
d'une cntreprise,
normalement cette gestion.

collective

Article 9 =~ Hebilitation

Si plusicurs porsonnes sont habilitdées dans un\méme titre
au nom du représenté, i1 est présumé gque

& asccomplir le méme acte
1i par clles conjointement .

cet acte doit &tre accomp

ion nc mentionne pas les actes pour lesquels

cclui-ci est considéré comme habilité.

loi qui détermine les actes que le re-

vt e R .

i e B L e o S o L TV e e i S S

e ey e el e e e

2 b

r au nom du représenté tous les ac—




IV, - EFFETS

——————_————————————-————

— o S o b S

Linites _dc 1' habilitation

. i
Article 10 -

Loquue 1s représcntant & accompli un acte au nom du re-

présenté dans les limites dc sSOn nabilitation, cet acte produit

$ous sps offets dircctement ontre le représenté et le tiexs.
ilita-

a dépassé les limites de son habl

Si le représentant
par l'acte du représentant.

tion le reprcsunté n'est pas cngegé

Toute restriction epportée & 1! habllltatlon du représen-

tant n'est opposable au ticrs que gi celui-ci 1l'a connue ou devalt

1a connaitre ou moment ou l'acte & 6t passé. Ocpendant si le

tiers n'a connu 1'habilita ation que par une

nté ntest janais cngagé par l'a
habilitation.

re personne,

1e docu=

tant, le représe
n dépassant les limites de 1'

tant a sccompli €
o fait, au non dfune aut

Lorsqu'une personnc
colui~ci peut demander & vOir

une déclaration & un ticrs,
au cas ou l'ha-

ment qui prouve 1'ha abilitation du représentant ou,

bilitation a &6 conférée oralement, j1 peut demender que

senté 1lui confirme cette hebilitat

ion. -
$141 n'est pas donné satisfa & la deé

ction en temps utile £

tscntant ne lui est

sable. Lo tiers ne peut pas fOrmcr jes demendes cil-dessus 1ndm-’

1itation a ét¢ afinent publide, quend elle peut
résentant ou quand

t habllltc a aglr

mande du ticrs, la déclaration du repré

quées gquand l'habi
8tre induite d'une sit

le tiers a déja reconnu

uation occupéc par le rep

que le rcproscntant étai

au non du représenté.
personne 4 aésigner

Article 11 - Acte nccoripli pour une

mplissant un octey une personne agit ma-

san

Lorsque, oOn acco
nifestonent au now d'unc eautre porsonne, s indiquer le nom de
tent de 11identifier,

rconstances PGI'I'JGt
ntant d'une personne

dans le délail

ccllo-ci ou sans que 168 ci

e 1tacte cst COﬂSldbrO cOTIe rcprése

Llauteur d
¢ conncitre &u tiers,

& ddaigner; il c01t glors falr

déclaration du représen—

cte que le représen— 345

le repré— ﬂ}@

pas oppo-




cqui 1l'a acconpli.

P
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fixé & cet offet ou,& défeut, dans wn délai raisonnable, quellc

cst 1la personne représcntée par 1ui.

si la personne qui & 444 ainsi ddsignée, svait habilité

1'autour de 1'actc & agir cn son nos
dessus prévu, cllc accepte que l'a ctc ait ¢té accompli en son nor,
ctenment entre le représenté of le

ou si, dans le aélai ci-

1l'acte produit ses effote dire
a été acconplie

tiers & partir du noment ou il
1'alinéa précédent ne gont

Si les conditions posées par

pas remplies, 1l'acte produit scs8 offcts entre le tiers et celul

12 - Vices de la volonté

'Article

Pour déterniner gi un actec acconpli par le représentant

4faut ou pour vice de consentement ou POUT

doit &tre annulé pour as
r cet actec la connaissance

apprdéoicr 1 vinfluence. qu'ont cxercée SU

ou 1'ignorance de certains taits,; il fout prendre en considdration

soit le personnc du représentant, soit la personne du représenté,

go0it les deux personnes 5 le fois selon 1'influence gue chacune

s deux ont exercée sur l‘accomplissement de

A'elle ou toutes le

l'ecte.

Retification -

Avticle 13—

d'unc esutre personne par une per—

I,'acte accompli au nou
g'il est ratifié les

tgst pas habilitée. produit., S

aveit 4té acoomplifﬁnﬁycxiuﬁﬂ*ung hwbllltat
ut encorc

gque si 1'acte p¢

sonnc qui n
nénes cffets que s'il

T ﬂtification n'cst valable

tervient.

sonnent oh clle in
nne juridique

u non d'une perso
1est valable que

8trc valablement accoppli awt

. ___8i l'scte a,,fco,ufrcoupll a

constitution 1égale, 1o-T atification I

par la loi qui régit cette con
Lappliguﬁni lesmreglcs/prevucs &

vant sa

si elle cst adnisc
A la ratificaﬁianma.
l'habilitation.

gtitution.

l'art, 3 ci—dossus pour

1on‘




o contracté cormoc représentant peu-

Le ticrs ct celuil qui
1 ne soit porté

vont g'entendre pour résoudre 1¢ contrat avant gu'i
a rotification surait daf 8tre

3 la connaissance de celui dont 1

denanddée.,
TLe tiers a le droit de fixer au représenté un délai rai-
sonnable pour la ratlflcatlon.

t de ne pas accepber une ratification o

Te tiers a le droi

partielle.
Ta ratification nc )

Le faculté de ratific

cut pas &tre révoquée.

ation se transmet aux néritiers du

représenté. ,
Les dispositions des s1linéas précédents s'appliquent & la’

ratification gue donneé le'représenté pour les actes du représ

qui ont cxcédé les 1imites de son habilitation.

ggsponSabilité du représentent pOuUr

Article 14 -

" aéfaut d'habilitetion

Celui qui se présente comme représentant est‘responsable

vig-3-vis du tiers du préjudice qu'il jui & ceusé en ogis
habilitation, €n dépassant 1es 1imites de son hebilitation ou 1e
1ui lpissant pas connaltre €eS 1imites.
routefois cette responsablllté ne s'applique pas
representant n

teg de son habllltatlon.

si le.

tiers a su ou devalt savoir que le
litation ou qu'il dépassalt les 1limi

Ve - EXTINCTION DE LA “gggggﬁENTATION

s S S T a0 S

Article 12— Mort qu représenjé

représenté met fin & la representatlon.

actes du représentent,
engagent 1e succession de

Te mort du.

Gependant les
mort du represente,

complis apres la
g n'avait pas conna

celui-ci si le tier

ol ces actes ont 4té accomplise

entant

sant sans

tavait pas d‘habl- 8

méme s'ils sont ac—\”{;

ijgsance du déces au moment - .

B




e
AT

8e des créanciers, dans la mEes

Senté le représentant rest

Si le représenté est unc personne juridique, son extinction

eut iTe . A
b faire ccsser la représcntation dans les mémes conditions.

16 - Tncapacité du représcnté

Article

Lo perte totale dc 1a cepacité du représenté met fin &

la reprdésentation.

Si le représonté perd partlclle
fots quc dans la mesu

ment sa capocitéy 1'habili-
tation ne produira plus atef re ou 1e représen—
té ecat resté capables | -

Cependant les actes du représentant, mé

perte de la cepacitdé du représenté,
rconstance au mo=

me s'ils sont ac—

complis apres la engagent celu1—c1»

8i le tiers n'evelit pas connaissancc do cette ci

ment oh ces actes ont 4té accomplise

du représenté

Articlc 17 - Faillite

Ta déclaration de f£aillite du représenté meb fin & la re-

présentation.

Cependant, les actes ac
1ite sont valables,
ure ou ils seraient va

complis par le représentant apres

méme & 1'égard de la mes—

la déclaration de fail
lables 8 'ils

avaiont été accomplis par 1e représenté 1ui-méme .

1§_,-~_Maintien de la représentatigg 

Artidle

ité ou la faillite du repré-
ur le compte du repré- :
gi la’ '

Nonobstant 1a mort, 1'incapaC
¢ en fonctions PO
magsc dcs créanciers,

g—causc ou de la
préjudicc au repré—

jion doit causcr un
mosso de 88 créancicrse

senté, de ses ayant

cessation de la roprésentat

senté, b ses ayants—cause ou & l&
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Article 19 - Mort, incapacité ou fq1llltc dqu représentant

La représentetion cesse
1°) 4 la mort du roprésentd ant ou, s'il s‘agit d'une personne
juridique, & son extinctions |
20} Torsque le représentant perd 1o cepacité dont il jouis-
sait au moment de 1'habilitations; \

30) Lorsque lc représontant & &té ddéclaré en faillite.

restriction de 1'pebilitation

Article 20 - Révocation OU

Lo représenté peut on tout temps révoguer Ou restreindre

l'habilitatione.

Effets de la révocation ou de 1a restriction

Article 21 =

Ta révocation oOu 1a Testriction ne produisent ateffots &

1i1s en ont cu conneissance.

1t'égerd des tiers que 8
o révocation prodult
¢ tiers en ait eu connaissance ¢

constate l'habllltablon a été res

toujours Ses offets sans

Cependant 1
qu'il soit nécessaire que 1

&) Torsque le document qui crée ou
ou détruit, ou annulé

édure est valable 4

par une procédure

titué au représenté,
ans le pays ol ,fﬂ

d'amortissemoent, gi cette proc

le représentant exerce son activités;

b) Lorsque, 1 thabilitation T
cotte situatio
jon ayant été cnre

e toute autre fagom,

4sultent d'unc situation occcupée par

n lui a été retirée;

le représentant,
gistrde ou publiée par

¢) Torsque, 1'habilitat
1a voie des journauX ou d
de ou publide de

so révocation &

été enregistr 1a néne manidree.




litation elle-méme, le bu
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Révocation d'une habilitation que le tiers n'a

par_une déeclaration du représentant

Article 22 -~

connue gque

Quand lc ticrs n'a connu 1'habilitation que par une déciara-
tion de cette habilitation produit
clle a 6¢té notifide au représentant,\l?

t eu connaissance, a

tion du représentant, la révoce

Ses effets & partir du moment: ol
gaire que le tiers en al

sans qu'il soit ndéces
ar sa conduite antérieure confirmé

moins que le représenté n'ait P

1'existence de 1l'habilitation.

responsable, 8 1l'égard du tiers,du pré-

Le représentant est

judice gu'il lui & causé en ne portant pas

cation de 1'habilitation.

Hebilitation ayant pour but d'assurer'l‘exercice

Article 23 -
dtune garantic

gle destinée & assurer l'exerci-;f,5

En cas d'hobilitation spéei
la représentation ne

par le représenté,
ité ou la faillite du représen—- -
nabilitation est sans

q'epres 1'habi-

ce d'une garantie fournie
r le ddeés, 1'incapac
tion ou restriction de 1!

i-ci pouvait savoir,
it été conférée au

s'éteint pas. pa
té; et toute révoca

effet & 1'dégard du tiers si celu
+ en vue duguel elle ava

représentant.

vRenonciation

Article 24 -
t qleffet & L'é—

présentant ne produl
onnais—

Te renonciation du re
4 ceux—ci en ont eu C

g8rd des tiers gqu'd parbir du moment ©O

Sance. .
g effets sans

produit toujours Se€

4 1a renonciation
onnaissance ¢

" 7 ‘Cependan
tiers en ait eu C

qQu'il soit besoin que le

.

4 sa connaissance la révo- . [
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a) TLorsque le documend
au ropréscnté,

si cettc pr

6t restitué
d'amortissement,
représentant exerce sSOn sctivités

b) TLorsque,
par le représentent, ce dernier &
c) Lorsque, 1t'habilitation
par la voie des
de le pert du représentant’ a ©

manidre.

1'habilitation résultant
quitté 1a dite situation;

journaux ou dec toute
144 cnregistrée ou publide de 1@ méme

qui créec ou constete l'habilitation a
ou adétruit ou ennulé par une procédure

océdurc cst valable dens le pays ou 1le

d'une situation occupde

eyent ét4 enregistrée ou publide

autre fagon, 'la renonciation

. Domaine dtapplication de la loi

Article 25 =

To présente loi est

pli par une personn
d'un Btat autre gue celul ©
ou le siége 500101
accompli, soit 11établissemen

rattache.

Dans le cas d'un ect
conformément & l'art.
tablissement pris cn con81dcrut10n

Dens les metieres qu telle
1'application des 1o0is nationales,

¢lle-ménme prévu expressément cette

tions concernant ces mémes: m%t
chées par 1a présent
principes géndraux dont ell

T.es parties sont lides p&
sont référées expressémen

Torsque les clausces. oU
ont §té employés, 1le Juée doit les

usages commerciauXs

¢ au nom d'une autre
a4 se trouve soit la résid

de la personne au no
+ de cette personne aunquel i1'acte s€

e accompli par uneé personne &

11 dc la présente

jéres n tont pas ét

e loi, le tribuna
¢ s'inspire.

’
r les usages auxque

+t ou ta01tement.
formulaires usité

applicable lorsqu'un acte & 4té accom—

personne sur le territoire
ence habltuelle

n de laguelle l'acte & été

5 désigner

10i, le siege social et 1'é- -

ceux du représentant.
xelut

sont
le présente loi e

régit,
s ou elle &

gauf dans les ca
es ques—

qppllcatlon, si certain

é expressement tran-

1 saisi statuera a'apres les

15 olles se

g dans le commerce

interpréter conformément aux
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CLAUSE FACULTATIVE A' INSERER DANS LE PROTOCOLE

POUR L'ADOPTION DE TA LOI UNIFORME

T.cs Hautcs Parties contractantes, cn adoptant la Conven-

tion portant "loi uniforme sur les aotes de droit privé accomplis

au moycn de représentants dans 1es rapports internat
acultdé dten limiter 1'application aux seuls cas des

ionaux", se

réservent la f
bersonnes qui accomplissent

la "loi uniforme sur la vente internationale d'objets mobiliers

corporels'.,

Toutefois, si la vente
ou avec toute autre clause impliquant

a &été stipulée ou combinée avec

une clause ¢.f. OU Celof ey

la conclusion d'un contrat de transport, d'assurance Ou de dépbt,

les dispositions dé la présente 10i s'appligueront augsi aux con-

trats qe transport, d'assurance et de dép6t feisant objet des dites

clauses.

des actes dans des ventes régies par

B B

s i Mot . S .
ot e T e e e e e

Lo o T e S LA e e o ¢ e e T BN D et S B e T
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————.-——_——-————m———-———-————

la représentation dans le commerce. in-
besoin d'étre

I'importance de

ternational et 1'utilité qtune unification n'ont pas
soulignées. 1Le caractere mondial dqu commerce actuel rend indispen-—
e d'affaires dans des Etats différentss;.

ar le truche-

SR, JUTL R ~ : -
s i e S e s AN : .

sable 1la conclusion gimultané

aussi doit—il &tre possible de p
D'aubtre pa

asser des contrats P
en-

ment de représentants. rt, malgré unc identité ess

tigclle dans les lignes principales
on rencontre

une entrave sérieuse aux affaires.

de cotte institution, les nom-

lorsquton étudie 1es dif-

-~

breuses différences Qque 1!
ns constituent

P e

férontes 1égislatio

La questio
Algot Bagges
re une csquisse préliminal
n de 1 tInstitut nomma on 1935 un comi- k4
aidec des projoets ‘

n fut mise & 11étude par 1tInstitut sur 1a Pro— i

anciecn Juge de la Cour Supréme de sue~ ]

position de M.
de, qui prépara cn out
me. Le conseil de Directio

6 (1) qui, oprés une gérie de T

re de loi unifor-

Sunions et & 17
et des mémoires préparées par M, Bagge, M. Baldoni et M., Raya, S€
Avant-Projet. . .

rd sur le bexto de 1!
g au moyen de roprésentants, qui, -

mit dtacco
Ta conclusion des contrat
obligent 1c représc

'pui par toute

nté et lul acquitront des

s lcs 1égislations; mais

iffé~

par lcurs actes,

droits, cst admisoc aujourd

ions et de conceptions juridiques tres d

nt unc cntrave bien gifficile a gurmonter

g e g 5
ok e R -

3 la suite de tradi’t

rentes, qui constitue

Mariano dtAmelio,

(1) Te Comité primitif gtalt composé de S.,Exc.
président; M. Alberto Asquiniy Algot Bagges Tuigi Biemontl,

Sir William.Graham.Harrison, Joseph Hamel, E.M, Meijersy Guido

von Strobele, nerbres; Alfred Farncl, gecrétaire général ad-
joint, C rafino cerulli Irclli, repporteurs.

laudio Baldoni et Sc :
En 1946 lc comité futb reconstitué ot composé de g,Exc. Mas- -
simo Pilotti, président; M. Algot Bagso: Joseph Hamel, Adolfo
" Ravi, £,M. Meijors, mernbres; et Mario MattoucCls secrétaire R
générale En 1947 fure mné s nenbres du Conité - ‘wg

nt encore no
MM, Max Gubzwiller et

SSNTR N e e A

B.A. Wortley.
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pour parvenir & 1'unification.

on peut distinguer les 1égislations sur la représentation

en trois groupes principauX.

T,e Code Napoléon et 1os cutres qui ecn so

tine, Brésil, Chili, Espagne ctc,

pos du nmandat, ct considerent le¢ pouvoir dc roprésenter coumc une

nodalitd du repport de mandat. Ta doctrine qui stést développee

& propos de ces 1ois a fait une distin
o handatoire aglt au nou du nandent) et la re-

dirccte (lorsque 1
(Lorsque 1l¢ nendataire agit en son propre

présentation indirecte
non, et doit successiveuent transuettre au mndent los droits

qu'il a acquis pour celui-ci).

Les lois plus noderne de¢ basent

1 'Europe contincntale sé

r 1a distinction entre 1la procuration coume décla-

1lc represcnté auborise le re¢
ct le rapport intérieur

au contraire su
présentant 4 con-

ration par laguellc
tracter en son noid vis—d-vis des tlers,
nté, qui trouve son fondemen

entre représentont ot représe
Ce pr1n01-

Bontrat de nendet, de 1louage dtouvre

a 6t4 appliqué & 1textréne dons le Cod
odernc ¢t plus nodérée,

ges ou de socidté.
o civil allemand de 1896,
dans 1la 1loi gudédoise

irecs en Norvésge

Ot‘d'unc fagon plus L
si que les 1ois sinilal

sur les contrats (1915) ein

(1918) ot cn Finlende (1929),
et le Code 01v11 italien.

ot enfin dens le Code polonais des ..

obligations
En face de ces deux, groupes de 1é

veloppé la réglenentat

gislation, 1e droit des

pays anglo-saxons & aé
la forme d'une i1dée généra

facon tres étenduc, ¥ comprena

le embrqssant la representatlon d'une

ant également la repré
nendat, qui

ommun avee 1tidée du

~recte, mpis sons avoir riem de ©

n droit‘anglais.
ue s¢ propose

Heurcusément pour 1e but q
g trois groquS‘do 1égislations ntest pas

¢st inconnue €

digtinction cntre C©

e

nt dérivés (Argen-

) réglent la représcntation 4 pro— .

ction entre la représentatlon‘. 

ey £t oo .
e s e ST Y L AN e

£ dans un ‘

jon de l'agencz, sous

tgentation indi-

ST iy s

1 tunification, la

et i e oot

i}
)
:
I
i‘

S St
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Cortaincslois ont subi en néne tenps

terquée de nanierc absoluc.
ou bien du Code

Nepoléon ct du Code allenend,

ltinfluence du Code
oun enfin du droit allecnand ct du

Napoléon ot du droit cnglails,

droit anglais.

Tc Conité nommé par 1'Institut
tingpirant & des principes diffé-

o exaniné successivenent

[

plusicurs projects dtunification, @
rents; et & 1la suite de longs débats, 11'idée a prévalu parui les
nembres du Conité de tenter 1 tynification selon les 1ignes généro-
1initer les reégles de 1tavant-projet aux relations

les suivontes:
en laissant de c6té les relations

entre le représenté et 1¢ tiers,
ntant; ne régler que la geule

entre le roeprésenté et son représe
g ol une

y comprenant égalenent le ca

représentation dirccte, en
dtune autre sans indiquer le

~cbe pour le coupte
et & 1a représentation dans les

possibiiité

Personnec passc un

non de celle-cij; limiter 1e pProj
sans exclure naturellenent la

rapports intcrnationauX,
loi pour s& 1égislation

d'adopter égolenent 1a uéne

pour tout pays
cas ou un pays se bornerait a

intérieurc, nais en prévoyent le
unification de 1l& représenta
nobiliers corporels.

adoptor le projet a' tion uniquenent
pour ce qui regarde la vente dtobjets

Voild les lignes fondanentales de 1 tavant-projets
- s chaque article d'observations particuliéres.;v

nous

1llustrons ci-dessou
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T1lustretion dcs oarticles de 1'  Avant —VProjet

LR
it
b
N
!

L' article 1.

I'avayt-projet corrience par un certain nombre de défini-

tions destindes & Tixer lc scns de queldues expressions techniques
dont la loi fait usege. |

Représcntont, représenté,
pport de droit. C'est 1'habilitation

o e e A £
T LTRSS A 2T R

tiers et habilitation sont dif-

férents aspects d'un uboe re

d'od résulte 1la quolité de représentant,
u nort du représenté et de créer un liecn

qui pernet & celui-ci

| 4 4&
dtagir pour lc coupte et a

direct entre celui-ci et un ticrs.,
10T aéfinit le représentant conme une personne -

L'article
ot au nom

qui peut accouplir des nctos juridiques pour le coupte

d'une autre.
Les rédacteurs du Projct s'ét

3 1'insteor du droit anglals,

aiont proposés, d'abord, de . . i

régler nussi, les relations entre l1e g

de l'acte acconpli par
préSente,et néne

osed,

représentdé ot le tiers, qui peuvent naitre

goans nouncr la personne qu'il re
tant que représentant (undiscl
o &té écartée pour tenir
e serait heurtée
118 666

un roprdéscntant

sens révélor qu'il aglit on
principal). Cette solution, cependant,
gquelles son adoption 8
ar la "gggggg_;gmyh
Projet & 1l& seule re-,j;;Va

conpte des difficultés aux

dans les Pays qui ne sont pas régls p

donc ddeidd de liuniter 1a représentation,du
de réexaminer l1e cas

% en se réservant S
de 1l'undiscloscd principal au cours 4a'études ultérieures portant ' 1w¢ﬁ

présentation directe, tou

sur le contrat dc commissioll.
ut noter gue 1¢ projet a
entre le représenté‘et 1

onté sont laissées d
yer aux accoxds qui ont été passés entre g

prescriptions dec la loi applicable (Qrt-'z als 3)¥ﬂjg

pour butide'régler,3'
e tiers; cel-
c cbtés =

Du reste ii fa
nt 1lcs relations ent

Principaleme
entant et 1e représ

les entre lo représ

le projet sc borne & renve

eux ainsi qu'auX




'Et quont aux rapports juridi
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gques cntre 1c représcentent ct le tiers

qui peuvent résulter d'unc représentation, ils ne sont réglés qu'a

(voir lcs art.;lzy 13, 16, 17) .

titre exceptionnel
1 texpression "hebilitetion', le projet

En ce qui concerne

e i

!ar Coa - :
l'emploie & 1la place du torne plus commun de “"procuration' 34 cause
en effet, tuntdt il erprime 1tacte .

%ion, tentdt clest 1 tinstrument .

dp sens. équivoque de ce motb:

o A e

dont résulte le pouvoir de représenta
tantdt ce terme de nprocuration” in-

natériel qui contient 1'acte,
Lo mob "habilitation!

résulte de l'actee
ot résulte la quelité du re-

un acte cxpres intervent

digue le pouvoir néme qui
n'exprine que l'acte du représonté a!
présentant. Cette nabilitation peub ttre

entre lo représenté et le représontante. Mais.1l'hebilitation peut

s circonstances,
jon qui comporte, dtapres la loi-

8trc oussi induite de lorsque le repwésenté a plo—

cé le représentant dans unc situat
et lecs usages applicebles, 1a faculté dfagir ou nou de ltautre.
A 1'instar de plusieurs lois, l¢ projet a rolevé expresséuent 1a

tation résultant dfune situation oc= -« .

possibilité d'une tellc hobild
cupée par le représehtanﬁ (1).

A cbté de lo représentation en
tion légale,

veitu d'une‘habilitation,

i1 existe encore la représenta o'est-a-dire 1a repré-

ne prescription de 1la loi. Coune il est

sentation en vertu d'a ‘
o représentation résul- .

dit & 1'article 2, le projet ne régle que 12

5,0

tent d'une hebilitation.

Te projet distinguc cneor
T,vintéret de ¢

¢ ontre 1'hebilitation générale”  3Y;
ot 1'habilitation spéeiznle. otte distinction se.

manifeste 3 1'larticle 7.

'

1 allecuand § 165, 1ecs lois scandinaves‘g. f
10 etc, 2

(1) Coumparez. le codo civi
des contrats, art.

concernant la conclusion

‘
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L! article 2.

Tes limitations que cet article renferme n texigent pas

cet articl

e g'inspire du principe limi-
rsentation volontaire dens le dr01t ,

de longues explications.
tant 1'objet de la 1ol a la repré

privé patrimonial.

Ta représentation dans les relatiors de famille (mariege,
egt exclue parce que Son caractére est

tutelle, curabelle, etc.)
rtance dans les

telle n'a pas 12 méme impo
présentation dans les rel
1la part des avocats, -

tte repré-(

tout autre et parce qu

relations internationales dque la re
la représentatlon de

e est cexclue parce que ce
inairement sujette &

ations,

patrimoniales. De méme,

avoudse et défensecurs ©cn justic
re national et est ord

sentation a un caracte
11 s'agit, bien entendu, de la repfé—.

une réglementation gpéciale.
car les régles de 1
s &té conférée & un avocat par son

gentation on Justlce, Avant—projet‘s'appliquaﬁ'_z
qe 1'habilitetion aur t

ront lorsqg
Ta représentation des .inca- "§

ire oommcr01a1e.
on effet c'est i

us par 1'avant—projet:
1es représentants (tu~

client pour unc affa

pebles n'est pas reglée non pl
résenté qui habilite

-SRI S P CIg

le loi et non 1lc TeP

teurs, curateurs, otc.) des incapables.

rojet ne le disc P& ;1 n'est

s expressément,
osition juridique des organes des

Ces organes, en effet, ne sont pes habllltés \

x autant que représentants et la
rtie de

Quoigque le P

pas applicable_non plus & 1la P

personnes juridiqguess

per un acte intervenu entre eu
e comme représentée;
ur laguelle il

1es organes font pe

personne juridigu
s,agissent.

la personne Jurldlque méme po
i concerne 1e dernie nous renvoyons a .

a 1?artlcle 1.

En ce qu r-glinéa,

1a remarque faite ci-dessus

L' erticle 3.

'expllcatlon. , cod

15 pas pesoin d
ol 1la 101 du pays .

Le premier alinéa 1
the -an Cas

Le second 2 olinéa. se _TYapp

11acte du représentqnt doit 8tre

dans lequel-: | accompli exige une
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forme déterminéc pour cet acte & accomplir,
vent en général qu'en ce cas, 1'ha-

1o méme forme (1); d'autres ne con-

Certaines lois prescri

bilitation doit 8tre donnée dans

ai N . : ;o '
naissent cette regle que pour gquelques Cas spéciaux des actes qui

requidrent une forme spéciale (2), Il y a oussi des lois qui pres-

crivent que 1'habilitation donnéc rux fins d'accomplir des actes

i
authenti : s vl it ré + . 1 z . %3) Do
iques ou sous scing privé, doi résulter au moins dfun eCrivbe.: i

' : . . : :
D'autrcs lois cneore prescrivent la forme authentique pour l'habi-

litation & sccomplir dos actes d'une espdce déterminée, méme si g

pour ces mémes actes lo forme authentique n'est pas exigée(4).

Etont donné poreille diversité de prescriptions légales, le projet

¢ dc 1l'hcbilitation, 4 prescrirc que S6ra

se limite, guant & 1z form
ccom~

observée 1a loi du pays ol 1!

pli. Si, en vertu d'un méme a

acte du représentant doit &tre a

cte d'habilitation, des actes doivent
s ou sont en vigueur des prescrip-

8%tre accomplis dans plusieurs Pay
la forme de 1l'habilitation,

tions diffdrentes entre elles quant a
accomplissement dtun acte dans

celle~ci peut 8tre valable pour 1!

tre pour l'accomplissement du méme acte dans

i ;1“,
T4
CE
I3 '
L
)
vi‘
I
¢
]
ﬁ
R
)
1
.

un pays et ne pas 1'@
l'autre pays. (5)

(1) Comparez la loi anglaise, Law of Property Act, 1925, sec.52-
54, le Restateuent de 1" Americen Law Tnstitute, §§ 27 ob 28, -
le Code civil italien art. 1392, le Projet hongrois 1928,

 art. 1027.
(2) Autriche, §/1005, les lois scandinaves concernant la £
des contrats, § 27. Voir aussi Allcmagne, Code civil art.167 Y
. . o 2

al, 2.
(3) Argentine, art. 1004 et 19415 v : o
(4) Voir le Code civil soviétique, art. 265 (pour les actes 5 accom—'

plir, relatifs & un organc un fonctionnal—

duvgouvernement ou a

s t
re), - CompareZz qussi quant aux nctes commerclauX 1a "prokura
des 1législations qui connaiss

ent le systeme allemand de la
"PI'OICULI‘CI" . ‘ i

ormation

Brésil, arte 1291.

(5)1 ; . s . . . T
/11 : de nentionner 1C1 une tentative qul, & été effectuee . - ©
Parylgsl%%gtsede 1'Union panaméricaine, visant & assurer Itupi-
fornité formelle des procurations dans’1esﬂr@latlonS“lnternatlonaff; o
les.  Cette tentative 2 abouti & 1a prepgrgzlon duiPrqtocgli'Zgié'”ﬁ‘“

Juni it¢é ations destinées & re euployees A
e P prgguﬁgé%gEUnis dvTAnérique et certaan‘ autres '

%%e%r retifié par

ats andricoins. J , S
4 pécernent signakc y la Chanbre de Cormerce ' "

In%grgggggﬁg%g ¢ f?gﬁﬁgﬁ%ﬁgﬁnae &0 5E.5%8 des socidtés étranggres,;wﬁ
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L' article 4.

Cet article cst déja expliqué ci~dessus 3 1tarticle 1 &

propos de la définition de 1 thabilitation.

L' article 5.

T1 est dvident que si un sujet n'est pas réputé capable de

conclure personnellement un acte juridique, il n'est pas non plus

capable de le conclure par 1'internédiaire d'un réprésentant habie‘
1ité par lui.

Quant au représentant qui n'a pas 1t'intention de s'obliger

soi-mlme, il suffit qu'il ait asgez de discernenent pour gocomplir

1'acte, pour lequel il est nabilité. Cette régle est conforme au

droit positif de tous les
e du Sud qui exigent que le représe
pacité juridique (2).

de 1'Amériqu ntant général en ma-

1e ait la pleine et entitre ca
5 cas ol le projet reconnait une responsabilité
la responsabilité d'un

tidre commercia

Dans le

directe qu représentant vis-a-vis du tiers,

représentant sans capacité légale est déterminée par 1la loi ap
\

cable.

pli-

L' article 6.

On rencontre dans 1es lois deux systéne

tifs au pouvoir du représentant de se gubstituer un
Te systéne frangais domme C€ pouvoir au représentant tant

19Th ga. p. 387;
90; Allenagne, Code civil

t. 1389.

(1) Angleterre, Anson Brierly,
§ 21; France, Code civil art. 19

art. 165; Italie, Code civil ar
Espagne,.art.‘282;

(2) Code de commerce:
\ Mexique, art. 310

tine, art. 1323

pays (1), sauf 1'Espagne et quelques pays .

g différents rele-
e autre‘personne.\4j

U.S.hes Restatenent i

l‘.
A
1
3
.
’)
o
o

chili, art. 3383 Argen—‘  i

I
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en présence qu'a défaut d'eutorisation cxpresse de substitution de

la part du représenté., Dans ce systéne, 1'gutorisation du repré-

tance que pour la responsabilité du représentent

senté n'a d'iupor

vis~a-vis du représenté; il procede & 1o substitution & ses ris— .

ques et périls (1).
pes lois plus uodernes ne periettent pas au représentanﬁ“gf

de se substituer une outre personne Sans 1'autorisation expresse du

représenté (2). Le projet se range & cette s0
TLe représentant est choisi ordina
ceci exclut l'idée d'une substitution

lution parce'que la

plus équitable. iremnent & couse

de sos quelités personnelles;
néentement'du'représenté.

1¢ projet fait une triple exception.

Le troisidme

s'effectuant sans le CO

Au second alinéa,
pas besoin d'explication.

Les deux preniers cas n'ont
ns lc Code de 1'Union Soviétique,

cas, nentionné égalenent da

est notivé par les nlues roisons que la représentation par un gé-

rant d'affeires (3).
T1 va d¢ soi gque 1e reprégentant et son
ou représenté aussitlb que

substitut sont

obligés de cormmuuniquer le renplacement
‘possible et que celui-ci a le pouvoir de révoguer l& représentation s

rar 19 gubstitut.
Le dernier alinéa est nécessaire en vue de 1tapplication -
des articles qui mentionnenﬁ des actes acconplis par une personne

(1) Voir entre autres 16 Code civil frangais, art. 1994, le Code
néerlondais, art. 1840, 1le Code civil brésilien, art. 1300,

le Code civil argentin, art. 1926.

(2) Voir entre autres, Angleterre, De Bussche V. Altr 8_Ch. D.310;‘].;
U.S.A.,‘Restatemenﬁ,§§ 5 et 4065 Code civil soviétique art. N
2543 Lol scandinave, § 293 Allemagne, Code de comerces $% 52

et 58; Autriche, Code de commerce, art. 41l

"~ (3) Voir Code civil sovié

tique, &orb. 254. .
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comme représentant d4'une sutre personne. En cas de substitution,

se substitue le substitut; f

cette autre personne n'est pas celui gqui
1'art. 14 al. 2 et les

Voir p.eXe 1tart. 12y

mais le représenté.

articles 18 et suiv.

L! article 7.

termine 1?étendue de l'habilitatione.
qui est com;\

Cet article dé

~ L'alinéa 16T fournit une regle d'interprétation

munément acceptée.

L'alinda 2 se rapporte § 1lthabilitation générale. Beaucoup -

» une habilitation générale en metiere commercie~ |
. L

de pays exigent pou
formes détermi-

nt ou une publication selon des
des reégles spéciales sont

Dt ook p—— AT L

le, un enregistreme
nées (1). Dans tou
édictées en vue de

Le projet a jugé u

5 ces pays également,

d'un tel pouvoir général.

s si leurs prescrip-’

déterminer 1'étendue %
0y

;!
!

\

tile de respecter ces lois méme

tions ont un caractere impératif (2).

L' article 8.

Cet article concerne 1thabilitation induite d'une situation  |
Ses deux alinéas doment des régles

3 chagque ha=- . -

occupée par lec représentant.
cst générale et relative

d'une personne

produit pasﬁ*@

d'interprétation; la premiére
bilitation; 1la seconde & rapport & 1thebilitation
chargée de la gestion d'uné ent;eprise. Le projet ne re

la limitation souvent conséeutive & cette regle et qui exige wne - .
habilitetion expresse en ce qui cogéerne le pouvoir glaliéner ou'delfﬁ

Y

§ 48 et suive; Autriohe,'%”

(1) Voif P eCXe Allemagnoc, Code‘de commerce
Code de commerce § 41 et sulve; Italie,

4 ot suiv.j Suisse Code civil art. 458 |

(2) Le § 50 du code allemend de commerce donne un’example de pare%l~:i
1e loi impérative: Une restriction 4 1'étendue de le procuration: .
(Prokura) st sans effet & 116gard des tierse : o

Code- civil ar?t 2203r‘:'5ﬁ




par conséquent la preuve at
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hypothégquer lecs immeubless
8tre observée, en vertu de 1tarticle 7 &

plicable, sinon en vertu de lterticle 3 als 2s

L' articlc 9.

Cet article pose une présompﬁion pour le cas ou plusieurs

dans un méme titre, 5% accomplir le méme

personncs sont habilitées,
acte pour le compte du représenté.

Les diffdérentes 14gislation

rents lorsque 1e,représenté n'a pas exprimé clairement son inten—

tion. Dans certains pays, on présume que toutes les personnes dé-

nt agir comme représentant

signdes peuve
. dans d'autres pays, on présume

QQWﬂfISagissent conjointement (1)

que les représentants nommdés peuvent agir

cement de l‘'autre ot dons ltordre ou ils s0

les personnes désign

troisidme groupe de pPays:
mais elles goivent agir

lement des roprésentents au méme titre,

conjointement (3). Gtest le dernier systeéme qu
projet, parce qu'il corrcspond le mieux aux usages du commerces

11 s'agit, bien entendd,
une. différente VO

d'une présomption
lonté des parties est

admisce.

L' article 10.

Cet article traite le caé ordinaire de représentation, le
du représenté: c

cag ou le représentant‘agit au nom

g Ttalie, Code civil arte
t. 1023 Chili, Code ¢
. 1304, Code de commer—'

i
N

(1) Voir entre sutre
Code des obligations ar
(2) Vvoir entre autres présil, Code civil art y
ce arts 147 Conparez aussi Argentinég, Code civil a

(3) U.Sehve, Restatoment § 41.

[

I& ol pareille'régle existe, elle doit -
1. 2, si cet article est ap;'~

s appliquent des criteres diffé-

s sans qu'il soit nécessaire
‘geulement 1'un en rempla—
ot nommés (2). Dans un"<x
ées sont toutes éga; o

i a été suivi par le

" juris tantugi;,yi

1egt le cas de’ i

1716 et 02033 Polognes .
ivil art. 212Te . . v

e vt T e
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1a soi-disant représentation directee.

rs alinéas‘de cet article posent 1es régleé

Les deux premie
jerniers elinéas y apportent des limitationse ||
1e déclare gu'un sote sccompli par un repfé, [:ﬂa

dens les limites de son nebilitation . §

générales, et les deux
I regle généra
sentant au nom du représenté,

produit ses effots directement ¢
cette regle n'est p

s les pays civilisés.

de trouvent aussi d'accord sur 1s régle de 1!
gt pes 1ié si le représentant

ntre le représenté et le tiers.
1us contestée et elle repro#\’f

Depuis le moyen—8ge,
Toutes les 1égislations”r}~?

duit le droit de tou
alinée 2, prescrivant'jjf*
que le représenté n'e s dépassé les 11; y

nitcs de son habilitationo

jers elinéas concernent les restrictions appor—~ .|

Les deux dern

tées & 1'habilitation,
ttre. Bn principe, ces rest
1'glinda 3 ordonne et‘ce‘

i explicitement (). .

restriction que le tiers n'a pas connues et

ne devait pas conna rictions ne peuvent -
u tierss c'est ce que J

o e £ e ,
ey e T o it arp—

pas &tre opposées &
s 1législations prévoient auss

que la plupart de
ur la conclusion des

L'alinda 4 est cmp
contrats., Il régl

tation qu'au représentant,
ddelaration du repr

est rosté sceret pour lc tiers; i1 se fie entiéremen
rnier qui devre gtre

ant et c3est seulément'ce de |
s de l'habilitation.,\\ 

I S

runté & la loi scandinave 8
'a communiqué 1 thabili=-

e le cas ou le représenté n
rs n'a connu 1thebili-~

je sorte que le tie

¢sentant. Dans ce C8Ss tout -

tation que par une.
t & la déclara— .

tenu responseble s'il agit au deld des limite

n————
eomndimath

(1) vVoir par excmple Angleterxre, Howerd V. Sheward. s L.Rs 2 C.P. 'vf
UeSedoy Restatement

1483 Brady v. Todd 9 C.B. (WeSs) 5923

§§ 160 et suiv.; Italie, coge civil, art. 1396 ot 2207; Lol

. scandinove, erte 1l, elinéa 1°7; Argentine, Oode civil, arts
1940 ot Code de commerces arte. 1423 By
art. 270 et 327 Compaxrez pussili France,

chili, Code de commerceés
Gode civil, art. 1321 -




. /“‘
Cael e
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L' article 1l. : o

- 367)s On le connﬁit en Franc

1401-1405)

_Pu prescrire qu

& le méne offet que si 1

en connue du dr01t

La vente pour personne s aéeigner était bi
g exigences de la vie prathue pour 1es— 34‘
Quoigue le Code Napoléon : n'en parle

t du 22 frimaire,‘;

commun; et ollc répond & de

quelles il fout 1a réglementers
loi sur 1'enreglstremen

pas, on la retrouve dans 1la

an VII (art. 68 et 69) ot dans le Code d'Enreglstrement (art 365— O

"partially disclosed prlnclpal'

pond au

ctest-b-dire au cas ou 1'on sait

.

|

1

N

ii

¢ sous le nom de vente avec déclara- ' H
tion de commoende. Elle cOTTEs &t
1\

du droit anglais ot américalls
qu'une personne ne contracte pas pour clle-mbme, mais OU 1ton 1gno~f¢\
clle accomplit 1'acte. S

re pour gquelle autre personne
Tes législations les plu

normes assez détal

o matidre; o\

g modernes reglent cett
nt de 11Ame—“jﬁ

lléés dans le Restateme

on trouve des
), et dens le COode italien (art._ v%

ricen Law Institute (8§ 4» 144-146
. \ ',‘ . ." . «i

1iceble tant bien si le représentant di

141 ne désigne pas é

personne LA

L'artlcle 11 est app
sentant d'uné sutre personne qu

agi comme repré
ipconstances qu tune

quo s'il résulte nenifestement des ¢
entant sans que 1es circonstances permettent de'¢;7

savoir quel est le représenté. C‘est

quelqd'un déclare qu'il agit copme court
sans NOmmeT son;commettant.' Ttarticle oblige P
dans le délai- pixé-b -cet @

le nom de la ‘personne re
is jours, le droit |
get n' a f}

a agli comme représ
le ces polr exemple lorsque

jer (broker) ou domesthue,‘i

areil représentant

é‘ faire Cdrlnai'tre au tieI'S, ffe-b’ ou- a :v \v.
présen=

défaut dans un délai ralsonnable,

tée. Te code italien fix€ 1e délai & $r0
frangals a V1ngt—quatre heuresSe Vu ces dlvergences le pro

fun délai. raisonnables £
3 1tacte cot aocomplie

égenté & été aéclaré en tenps utmle,

o représentent avait décleré 1mméd1atement

lois ot usages du liew © ST
l'acte‘

gi le nom du TePT

le non du représenté.,
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i aucune ddéclare

. degsus, ou si la pcrs
ni.ratifié 1'acte dans 1
entre le tiers et celul qu

commune & toutes 1les 1ois quil

AN

L' article 12

On est dtaccord d

et ses vices, on doif prend

représentant (2) .

C'est égelement cette mé
aigsance ou 1!

validit

'aération lorsque la conb

exercc une influence gur le

exemple, il y & des contrats

" ment sang donner )

ce gu'on sait dos feits q
pertie; dans poaucoup de pa
les vices cec
les ignore; 1'a
ait connu le préi
cas, c'est 1a connai

prise cn considération.

tion n'est faite d
onne nommée n'a ni hab

e délai préviy

il'e accomplis

ans tous les pays que,
re en considération le

1‘autre partie des info
ui présentent un inté

ys la.reSponsabilité

nés est plus grand
ction Paulienne &
udice causé aux cré
gsance de la part

ans le aélai prévu ci-
ilité le représentant
es effetbs

1tacte produira S
Cette disposition‘est

reglent cette matidrell) .

pour la yolonté

personne du

ne personne gui est prise en congi-
ins faits
gote. Par

le-

ignorance de certe

¢ ou les effets de 1!
qu'on ne peut pes conclure valab
rmations précises sur
rét pour,l'autre
d'tun vondeur DPOUT
cos que s'il

e stil connait ces vi
e gébiteur

pour condition que 1
Dans tous cGcs

encicrs, etc. ,
doit &tre

du représentant gquil

néme résulbed en

(1) Ttalie, arb. 1405

congidé
faire remplacer Par une

Voir U.S.A.;
§ 166; Italie,
105, En France,
ce et 1les auteurss:
S.1899.1.208;
Compaxrca aussis
cas. 5313 BE

(2)

En Franc
on de comme

rant la géclarati

autre personne.
Restatement §§ 2
code civils
1a méme Teg
Cosse CivVe
" Ripert—Boulangels
Angleterres
« Drebbe Bros. 1

e on atteint le

nde comme une€ faculté de ge

" gode civily

72-284 3 Allemagnes _
artes 13903 chine, Code civil, arts.
le est scceptée par la jurisprudenff
II, Noe 1290 C ' i .
Blackburn Ve Vigogg_(l887) 12 ApPe - i
5 Ch. 211le IR



T1 y a gquand méme des cas ow c'est la volonté du représenté,

os vices qui influenceront la va-

sa connaissance ou son ignorance a
1idité de l'acte. Ia premi&re nypothése est empruntée aux codes ci-
vils d'Allemngne et d'Italies 1¢ cas ou le représentant aura agi

d'aprés des instructions précises du représenté (1), ZLa seconde

hypothdsec est d'une étendue plus large: o'est celle ou il s'agira
d'apprécier des faits que 18 repré
aissdnce ou l'tignoran

senté connaissait ou devait con—

naitre, et dont lo conn ce exerce une influence

sur la validité ou 1es effets
4 o englobé ces aif
rendre cn considératio
soit les deux per—

du contrat.
férentes hypothéses dens une

L!Avant-Proje
régle unique qui permet de P n soit la personnd
g0it la personne du représenté,

du représentant
v H
d'elles Ou toute les

influence que chacune

sonnes b le fois selom 1'
gement de l'acte. OCette regle &

sury 1 taccomplis
nt-projet néorlandais.

deux ont exercéo

été empruntée & 1'Ave

L' article 13.

Si le représentant o ngi au nom d'une autre personne sans’
habilitation,‘la

gsé les limites de 1t
_G‘est

peut ratifier 1'actes
r la ratification,
rtu d'une hebi-

hebilitation ou s'il a aépa
¢ laguelle il a agl
les pays queé de pa
141 avait 446 accompli en Ve

personne au nom d
.1tacte

une reégle communc 3 tous
o les mémes effets que S

litation.-
quelques restric-

fet rétroactif sauf
glations, 1e8

T, ratification a un ef
de plusieurs 1légi

tions (2). Tout a'abord, & 1'

PR

instar

(1) voir 1les articl

(2) vVoir entre aubtres Italie,
: art. 19383 Brésil,‘art. 12963 Pologne,
Goorglie (1933) 4=303

ey cités dans 1o note précédente.

code civils art. 13993 Argentine, .
Code des obligationsSy .

art. 101 § 43
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i e

t

- )

4 ¥

;

droits acquis dec bonnc foi par des tiers avent la ratification:

sont respectés (1) .

Fn sccond lieu, dtapres 1talinée 2 de l'article projeté,

la retificetion n'est pas valable gi cet scte ne peut plus gtre

+ ou la ratification intervient (2)..
ble- -

valablement accompli au momen
actes qui ne peuvent &tre vala

Cette exception vise gurtout des
rtain délai; un congé, 1 'intentement

ment accomplis que dons un ce
etc.; il va de soi qutun tel

acte est accompli en

n et que le Tepré~

umis & une déchdéance,
trc prolongé parce que 1'
présentant sans habilitatio

des actions SO
délai ne peut pas &
temps utile par un Te

senté differe la ratification.
ont divisées en C€ gqui concer

Lcs opinions 8 ne la question

de savoir si le représenté pe
ment oh le représenté n'existait
(art. 40) l'aduet, mel
§ 84 ct le droit engleis s'y rofusent (3).
rts‘internationaux, ceaV
on légale, et il &

ut ratifier un acte accompli & un mo—

pas encorc. Le code néeriondais

g le Restatement of the American -
Te projet

de commerce

Law Institute,
lus commun dans les rappo

digue avant s& constituti

t cctte constitution la t8c

- g prévu lc cas lc P
lui d'une personne juri
résorvé & le loi qui.régl
miner le velidité de la ratif

Quent & la forme de llacte,

he de déferf ‘

icatione

11a1inéa 4 prescrit 1
nebilitation, de 80
Cette solution

es mémes -
retification que POUT 1! rte que

formes pour la
néne tacitcnent.

la ratification peut &tre faite

(1) Italie, Code civil, art. 13993 Argentine, arbe 19385 Celifornie, .
art. 2313s R
(2) Cette régle ost reconnue oxpressénent dans 1e Code de Califor—

nie, art. 2312
p. T.Re2s CeBe 1743 Natal Dond 0O Ve

(3) Kelner v. Baxtel,
Colliery oyndicate 1904, A-C- 120.

Pauline
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ns qul s'occupent de cette

cst conforme % la plupart des 14gislatio

question (1). A l'instar du code civil allemand, 1'alinée 6 donne
au tiers le droit de fixer au représenté un délei raisonnable pour  ‘ 3

1la ratification; D passé cette limite, 1'acte du représentant ne peutb

plus &tre ratifié (2).

pas accepté 1o golution du code de Californie

Le projet n'ae
Ce code prescrlt que si le

ication pwrtlelle.

relative & une ratif
une ré otification pnrtlelle vaut ratifica-

contrat cgt indivisible,
tlon totale (arte. 2311).
tiers a le droit de neé
G'est la solution donn

T1 est possible

cation dont on peut infé
ances ne perme
nir & 1'intention du roprésenté qul n'a

Le projet déclare 4 1'alinde 7, que le

pa.s accepter une ratification partlelle.

4e aux Etats-Unis par 1e Restatement § 96.

que la ratification particlle goit une 1nd1--

rer 1'intention de ratifier 1'acte totale

Mais si les circonst ttent pas d'arriver 8 cette con—

¢lusion, il faudra s'en te
ue partlollement.

le proacte n'a pas besoin

entendu ratifier 1l'acte a

Te reste de 1ltartic d'aujres expli~

cations.

I! artlcle 14,

Celui qui aglt au nom d'un tiers neis qui dépasse les 1imites.
de 1'hebilitation, ou qui n'aé Pas a'hebilitation, st regponsable
.t ou ofit all gsgvoir que

vis—h-vis du ticrs, sauf gi celui-ci saval

(1) Prance, Code civil, arte 1998; U. Sehey Restatcment § 933 Cali-

fornie, art. 23103 Argentlne, art. 1938 Comperez POuUr Angle— .

terre, Maclean Ve Dunn (1828), 4 Beneg: 77. En Italie, 1tart.
1399 al., 1 du Code civil prescrit la méme forme que pour le con=

tpat conclu pPar le représentante

(2) Voir Allemaghcs § 177 al. 2 (délai de deux semalnes)

art. 1399 al. 43 Polognes art. 101 § 2.

Italie,
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ces limites avaient été transgressoes. Cette régle fait partie de

la 1égislation de tous 1es payse Poutefois, les législations ne.

e caractére de cette responsabilité.

sont pas dtaccord sur 1
d et obligenfg ‘

jons suivent 1'exemple alleman

Quelques 1égislat
conclu par lui

t & l'exécution du contrat,
nte (1). Le résultat e¢st & peu prés le :
nvers le tiefs‘f

le soi-disant représentan

sans habilitation suffisa
méme dans les législations

se qualité de représentant (2)
de pays, considérant 1l'acte

qui 1tobligent & garantir e

Un troisidme groupe du représen—

Sont comme un fait illicite, ne le condemment qu'a la réparation
111 a eu confiance .

du préjudice résultant pour le BieTe du fait qu

dans la validité qu contrat (3)e ILe projet a accueilll 1e second
systéme comme étont le plus'généralement acceptée
Tes articles 15 & 25

relativés\ 

tiennent des presecriptions

. Les articles 15 & 25 con
Le projet & estimé su

représentatiOn.
ites de durée d'une habil

perflu =

3 1l'extinction de la
itation,

de mentionner expressément des lim
ultent directement ou‘impligitement du contenu de 1'he~ .

Gtest ainsi qu

celle—-ci rés

bilitetion clle-méme.
conclure 1teffeire, ni

t ou 1'ﬁn-‘
ni |

nnése

e ni 1'accomplissemen
1'échéance d'un teTme

possibilité de
utoire.ne gont mentio

1'accomplissement d'une condition résol

R 3 de ‘ "
§ 179; Autriche, Gode~commerces art.52;f
art. 1935, ' L
§ 25; Angleterre Yonge Ve poynbee 1910s.

Wrights p.N, end B. 6475 UeSehes

(1) Allemagne, Code civil,
Argentine, Code civil,

(2) Voir la loi scandinave,
1.K0Bl Po 22‘_8.; _Q_Ollen Ve
Restatement § 329. | N

(3) Italie, code civils art. 13983 Suisse, Ooge des obligationss -

' art. 39 (avec 1la possibilité de condamner & des dommagesS—

: 48 de faute du représentant). v

intérets plus C
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L' article iQL

En ce gqui concerne le déceés du représenté, 1es différents

fondamentalement ge répartir en trois

systémes juridiques peuvent

groupes
ennent sur—

ont les systemes qui i
s46 des en= ..
!

a) au premicr groupc appartienn
mmerce et de la continu

tout comptec des intéréts du co

trepriscs et qui n'attachent pas a la circonstance au déces du .
représenté la portée d'un fait entrainant 1textinction de la re-

présentation continuera 8
ment

présentation. Il gtensuit que la re

exister, la personnc originaire du représenté dtant gimple

ses ayants—cause (1);5

,.b) le deuxitme groupe comprend les 1égislat

pondérance & 11élement de confiance et a
Dons ce systéme,

remplacée par
ions qui dgonnent 1a pré- -

u caracteére personnel
inhérent & 1la représcentation. 1e décds du re-=
présenté b la portée dun fait extinetif (2); | |

¢) le troisigme groupe COmMP es qui, toub

| rend les systémes juridiqu
en s'inspirant au fond des raisons qui déterminent la‘soiution:w'
desllégislations de la deuxiéme catégorie n'attribuent cependant ;

pas un cffet extinctif au dée

4 la connaissa

gs du représenté, sinon lorsque . .
o des tiebd)

ceci a 6t6 porté nce du représentant ©

‘Qtest ce dernier systeme que 1e Projet a suivie

Iy

Code de commerce, § 523 Chine,’

Code civil, arte 5643 ILoi scandinaves arbe nl;et les Codes de .

commerce autrichien, § 54, espagnol, arte. 090, ergentin, arte ..
144, etc. Comparez © 4ods du chef d'uné meison

ncore pour le 4
commerciales Italioy

art. 1722 ot PBuisse, art. 465 |
(2) Angleterre, Cémpanary v. Woodburny 15 C.Be. 400;‘U.S;A@,Re$tatémengé
© 7§ 1203 U.R.S.8ey code civil,

aet. 2003 sutriche, § 1002. '
art. 1966 (ticrs) s Brésil, arte

(1) Allemagne, Code civil, § 672y

(3) Argentine, 1321 (mandataire)?“‘
' Chili, art. 2173 al. 1 (mandataire), 21. 2 (tiers); Chiné, o
art. 552 (mandataire); Espagne, arte 1738 - (mandataire ou tlers);}‘“
France, arbe 2008 et 2009 (mendataire €b $iers); Italiey arte
: i suisse, arte. 37 (I‘epr-sen..“;‘i("?

1396 (tiers), art. 1728 (mandatalre); b _ ‘
tant ou tiers); . §¢ 127-129 (tiers). o

o
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‘L'larticle 16,

Ta régle dtablic par cet article se roctrouve dans toutes

nt que le décés du représenté falt cesser ”

les législations qui édicte
ns certaines 1égislations comme les lois

1'habilitation et méme da

scandinaves qui connaissent 1la regle contraire em cas de ddecds du

représenté (1)

A 1'instar de cek loi
4 1'interdiction n'emp&che pas que 1
Dans ce casy

o scandinaves, le projet, 3 1l'alinéa 2,

tient compte du cas O tinterdit
alablement certains actes.

¢ autre personne pour -
Pour cet-

puisse encore accomplir Vv
abiliter valablement un

1tinterdit pourrait h
n nom ¢t pour son compbes

accomplir les mémes actes en 80

te reison, 1'interdiction ne cait cossor 1'habilitation que POUT

personne représentée n'est pas autorisée & accom-

les actes que la

'

plir clle-méme.
o 3 contient une rég
tiers qui n'avait

L'aliné le analogue 4 celle de 1tarticle
15 al. 2 en vue de protéger le

de la perte de l'incapacité;

pas connaissance '

L'article 17

qui ont induit les gifférentes 1égis1ations'_

sentation au cas 0
claration de faillite;f‘ |
o 1iarticle 16 i

Tes mémes motifs
U survient une

a établip\l'extinction de la repré
alement en cas de dé
mdme réserve Qque celle d

I,'alinda 2 énonce la
+té peut encore accomplir valablement cer= i
o

n en faillite. : | T

incapacité subsistent é8

pour le cas ol le représen

tains actes, nonobstant 1a déclaratio

aves sur la conclusion des

(§ 674), 1o 1loi suisse
lois qui ont sui=-

art. 400) prescri= i
pas faire cesser L

(1) Voir 1'article 22 des 101s scandin
contratse geules la loi allemande
(Code des obligations, art. 465) et quelques
vi de prés ces 10i (Chine, arte 5T4s ITreDs
vent que 1?incapacité du représenté_ne_peut

‘1thebilitation.



L' article 18.

c&t article qui rest

ticles préecs dents se retrouve dans P

reint un peu 1'application des trois

lusieurs législations qul f

ar=

ont

cegser l'habilitation
représentd (i).
T'article 18 se
pour une repr
de nature & causer un
cause, et qu'en pareil

ner & bonne fin l'affe

L! 19.

article

T,'é1ément d
fait en sortc que le P

aux héritiers du re

t :
d'accord sur ce pointe

Lorsque le Tepr
cle 5 du projet,

tions.

Te régle peut»étre la
en cffet, une perso

contenue au n°® 33
dtre représentant,
mettre fin a 1!

en faillite.

ésentation de prendr

e confiancevinhérent au choix 4!

pré

il va

gussi n
hebilitation au cas 0

Toutefols,

4interdiction ou fallllte du

en cas de décts,

sustifie par la considération que le fait

¢ fin abruptement peut stre . souvent
réscenté ou & ses ayants+ [

r tenu de me-—.

rave préjudice au Iep
le représentant doit reste

g
casy -

ire entreprlse.

unvreprésentanﬂ

ir de représentation ne peut se tra.nsférer

ouvoi
les systémes juridiques sont

sentante. Tous

tg plus la capecité prévue a 1'aftiéya

4sentant I
remplir ces fonc— i

de soi qu'il ne peut plus
proget est celle

plus discutable du
illite peut

nne déclarée en fa
écessité absolue de

u le représentant ost déclaré

ot des législations (2),

ty a-t-il pas uwne n

comme dens lé plura

(1) Ccnpare
dinave, art.
sov1et1que,

art.

art. 1709, getCe

Voir entre autres
Restatenent, § 11
obligations, arts

Chili., art. 2163.

arte.

(2)

v entre autres. Cod

243 Code sui
2623 ‘Code ar

n168; Code ci

3 Loi scandinave

e civil italien, rﬁ. 17283 Lol scan—‘
sse des’ obligations, art. 4053 ‘Code
gentin, art. 19713 Code chilieny.

vil ch1n01s, art. 5503 Gode de Québecs,
De. 4183 V.S A., il
suigse, Code des i
b 550, a

AnSOﬂ—BIlGIJK,
arb. 233
20033 Chine, ar

Angleterrey

———

Frances, art.

355
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lc projet falt ccsscr 1?habilitation au cas ol gurvient une fail-

lite pour le motif quec la confiance m
cée .51 malgré tout le représentont en-

ise dans la personne du repré—

sonté s'avere ainsi mal pla

mme Sson représentant, 1o personne qui & fait fail-

ouveau une habilitation.

tend conserver cO

lite, il peut lui accorder & n

L' article 20.

un acte essentiellement révocable.

Ia représentation est
évu & 1tarticle 23.

Le projet ne fait une exception qu'au cas pr

L' article 21,

aur but de protéger la bonneé foi des tiers

T'article 21 a PO
cation. Ce principe est

qui n'ont pas eu connaissance d'une révo

généralement admis (1)
i1 faut aussi tenir comp
qu'il devait faire pour informer .

second alinéa pres=

Toutefoiss te des intéréts d'un re-

présenté qui aurait fait tout ce

les tiers de la révocation. ¢test pourquoi le

s cas déterminés, uit ses

crit que dans certain 1s révocation prod

effots sans qu'il soit néce n ait eu connais—

gssaire que le tiers e

sance.
texception est 1le méme:

tpabilitation d'une
rs de l'existencef
‘ !

cas
Dans tous ces~le motif qui inspire 1
it vis-a-vis des tiers 1
instruit les tie

pour la révoquer2)e

si le représenté anéant

manisre snanlogue & celle dont il &

de ccllo-ci, il ne doit rien faire de plus

(1) U.S.A. Restateunent, §§125, 127, 130; Lol gcandinave artt. 12
et suiv.; Suisse, Codefdes”obligations, art. 34, Union Soviéaﬁ,~;
tique, art. 0713 France, art. 2005 et tous les pays qui .ont

suivi le Code civil frangais.

(2) on peut retrouver ce€ principe d
.- Allemagne, Code de commerce, § 53 ale 37 Autriche, Code de
commerce, 45 al. 3; 1@ Toi scandinave, art. 12 — 165 Sulsse,

Code des obligations; art. 34.al.-33 Brésil, Code de Commerce,

art. 159.

ans les 14gislations suivantes:
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nnée per un document-remis au re~

Clogb ainsi quo 1 'pebilitation 4o

présentant cst révoquée vig—a-vis des tlers par 1c retrait de ce

dsultant d'une situation occupée par le .

roprésontant, per le rotreid 46 cotbe situation; et Lihebilitation

'enregistrementvou 1o publication de .

document; 1thabilitation T

onregistréc ou publide, par 1
la révocatlon.

11 cst possiblc que le rep
¢ document contenent 1'habilitations

puisse pas restituer lc
prévision de cette hypoth&se, §ifférentes 1égislations ont orgeni- - .
ant le méme offot que 1o rcstih,'§

amortlssement ay
pconnait aussi 1toffet de pareil emortisse— I

g ou le représentant gxorcc son

réscntant nc veouille pes ou ne
En

sé une procédurc d'
tution (1). Ie projet T
mont s'il cst volable dens 1o P&y

activité.

L' article agi

rticle est une consoquenoe du méme

gi le tiers n 1y, connu,
1a révoca—

La réglo posée Par cet a
ultc 1tarticle précédent.~
o déclaration du représcentant,
mbme si elle & été faite
rostée 1nconnﬁe_

principe dont rés

1'hebilitoation gque PO un
¢ vis-a-vis de cc tiers,
au roprésentant,
u 1'hab111tat10n quo“

tion cst valabl

par une ddclaration duureprésento

au ticrs. Dans cC C&S§ Te tiers qui n ta conn
par la déclaration 1ui faitc par
Aussi, de mémo que
résentant ddpasse

action que contr

1lc représentant stest £ié entlere-

1e tiers n'a pa
les limites de 1'ha-"

ol

bt
¥
A
i

g at actlon

mont eu roprésentant.
contre le roprésentd si lo rep
i le tiers ntaurs 4'
n de’ 1'hab111tat10n.

bilitation, ains e le représen—
tant on cas de révocabio

lc pendent de 1 tarticle 11 ale 4 4 (2)»

JE—

i1, § 176% Toi scandlnava, oxrte 176
s loi scandinaves; gompsllar—
RN

(1).Allcmagne, Gode ©iv

(2) Le mémse puralléle 56 tpouve dans 1
" ticle 11 al. 2 8 11grticle 18« cette regle est gussi connue

du droit anglals: Bowsteads arte 145, Pe 284 .
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I1 se peut que 1le représenté notifie au représentant la ré-

Vo
‘ catlon de 1'hab111tatlon, mais qu'll confirme au tiers 1'existen- ‘

ce de 1'habilitation. IL'article adclare qu'en ce cas le représente

ne peut pas invoquer la révocation. Gette rTégle n'a besoin d'aucune

autre explication.

Ta confirmation peut &tre donn
par exemplc,

de au tiers expressément ou

1mplicitemeht.. Si lc rcpresenté salt, que le rcpresentant

vout traiter avec un tiers en vertu d'une hebilitation orale par lui
1le juge peut interpréter pareil—

révoquée, et s'il nlintervient pas
de 1'ex1stence de l’habllltatlon.

le attitude comme ync confirmation

1
L artlcle 19 de 1o loi gcandinave édlcte une prescrlptlon gnalogue.

L'article 23.

Le projet a édicté wne régle spéciale pour 1e cas ou 1e but
de 1'habilitation est d'assurexr au représentant 1 texercice d'unc
t constater ce retour

] ropresenté. On pew

garentic fournie par l
dans plus1eurs 1égislations (1),

suoam"
e tendanccy mais,
ossibilité d'une tell
n Sp601°1€ dont le but est

& une "procuratio in rem

en concordance avece

Le projet a tenu compte de cett
¢ habili-

ceg législations, il @ restrelnt la p
'unehabllltatlo

+tation irrdvocable au Cas d
antie fournie par le-

excrcice d'une gard
igité d'ume telle

¢ condition pour la vel
thabilitation glle-méme.

d'assurcyou représentant 1°
représenté. C'lest oncore un

irrévocabilité gque cc butb résulte de 1

(1) UeSehe,y Rostqtement § 139; Angleterre Law of ProPGrty Act, secte.
126 et 127, Smart V. Sanders, 5-C 895-et 9173 Code 01v11 ita—
art. 3027« Voir aussi pour

lien art. 1723; Code de Loulslane,
sallé de la Murnlére, Revue'trlmestrlelle de droit

la France: S
civil 1937, DPo 266 |
Ce que-la loi entend par 1rrevocab111té n rest pas toujours . claix,
s'il s'taglt gimplement 4'une obligation & de dédom~
je révocation ou bien d

nager le rcprésenﬁant cn cas
gibilité de fq1re cesser l'habllltation.
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anintenir 1'habilitation sans

'Tc but de cet article cst de

1 . .
qu'on doive avoir égard au ddcds, & 1 'incapacité ou 3 la foillite

du représentéd; c'est pr601sément au Ca
‘senté entend recourlr 3 son habilita-

e le représentant 1ui a four~-.

s ol pareil Svénenent de—

vrait survenir que le repré
tion pour faire jouer la garantic que

nie,

L' article 24.

ans ‘toutes 1és‘1égislation5‘

qui se retrouve d
l'habilitatian.-‘

Une régle

at toujours renoncer &
le, comme la prescrlptlon
4 1'habilita-

est que lc rcpréscntant PO
ut noter que cette reg
ocation, ne S€ rapporte qu
actes du représentant entre

Toutefois, il fa

cnalogue relative 3 la rév
ons créées par 1es
Quant aux relatlons internes entre

iation

tion et aux rclati
les tiers et le représenté.
t le xeprésenté,
né est valable. dan

le représentant e une clause de non~renonc

pendant un temps détermi

renonciation prématuxrée obligera
comme la révocation, ne prodult

ux-ci en ont eu

s ce sens qu'une

it au palement de dommages-intéréts,
ateffet

La renonciation,
+ du moment ou ce

1tart. 24 al. .2 apporte

gque celle que contient 1'art.2l_

3 1'égard des tiers au 13 parti

COnnaissance‘et, quant & la reponciation,.

3 cette régle lo méme exception

al,2 quant & la révocation.

1! article 25.

as présenter une 1ol unifdrme“‘“
o lettre de chang® et
atif 2 1a ven‘be,

‘Gela m'empéché

'entend D

Le présent projet n
nventions sur 1

telle que 1l'ont donnée les ©0

- Commoe 1€ projet do convontion :z'ol

sur le cheque.
le projet ne vout régler
e la loi unifo
1atioﬁ interne.

que 1les cas 1nternqtlonaux.
pas ndanmoins qu rme puissCy le ces échéant, serv1r

de moddle pour la 1ég18
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T'article 25 précise quels sont les aates auxquels'la loi

uniforme sera applicable. I'erticle restreint 1'appllcatlon de la

réglementation uniforme aux geuls cas ou 'l
Etat que celui ol se tyrouvent la rési-

e représentant a agl

sur le territoire d'un autre

dence habituelle ou je sidge social de la personne au nom de laquelle"‘

1'acte a été accompli.
Par . conséquent, 1e loi uniforme ne gera pas appliCable au
u 'se. trou-

Mfme

cas ol le représentent 2 agi dens le mnéme pays que celui O

1le ou 1le sidge social du représeh%é¢

ve 1la résidence habitue
Iut un econtrat

au cas ou lec tiers avec lequel 1le représentant cone

aurait sa résidence habituelle den
et ol le contrat est conclu,

1'hab111tatlon d'une

g un autre pays que celui ol 1e

représonté a la sienne 1a loi unlforme

ne-stappliquera pas. D'epres le projets

‘personne devra 8tre appréciée 3'opres vne seule loi et mnon atapreds
ant de la résidence de 1o clientdles Le projet

1e lieuw de la résidence du représem— "~
présentant a accompll 1tactes

pas devoir ge livrer

plusieurs lois dépend
ne prend pas en considération
tant, mais uniquement cclui ol le re

11 est on effet de 11intérdt qu tiers de ne
1'endr01t ou le représentant 8 sa

4 des recherches relatives &
pour

iege 8001a1, mais
able & la constatat

de pouv01r se 1imiter
ion de deux faitss
u le 51ége gocial 7

résidence ou son 8
déterminer 1o loi applic

Je lieu ol 1'acte a été accompli
Drautre part, cette regle & encore pour CO

i et la résidence O
Gu représenté. nséquen-” ‘ ‘
ce 1'applicebilité de la 1o '

agit dens un pays autre que celu
denoe‘*abiiuﬁllﬁ+_méme gi lui-m8me et
ce-habituelle dens le néme pays que 1€ représenté.

dit plus haut, 1' applicntlon de la loi uniformé OU a une joi na—-
s dépendre des v

1 uniforme dés gue 1e representant

i ou 1le représentant a sa rési~
régiden-

le tlers ont leur
Comme 1l est

tionele ne peut pe eriations de régidence'de la R

clientéle '




T.a résidence habltuelle mentionnée dans cet drticie se

rapporte ‘
fe aux personnes physiques, et le sitge socigl aux personmnes -

Jjuridiques.
A c8té de la résxdunoe habltuel
gsement auquel jtacte se - rqttache.

la résidence habltuelle, ou

le et du gidge social, cet‘

a
rticle place également 1'etabll

L :
a relation entre cet etﬂbllssement et
cot 1o méme que dans le projet de 1oi

b»
ien encore lc siége social,
Des qutexiste un tel ftablis-

uni . ’
forme sur la vente 1nternat10nale.

Senien t
t, ctest celui-ci et non 1la réoiderice hablﬁuelle cou le siége

-aoci Al
ial aui sera pris en congidérdtion.

.

Les dispositions gnoncées avx alindas 3, 4 et 5 ont été éga4‘3ff

partie at projet de 10i uniforme Sur 1a vente

1ementvempruntées en

internationale (arto. 11 b arte 13)e
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e de ~Lelle m’l‘n'_x.brc- q_u’ elle,peu't

La“Ivi“anifurmc*est foimulé
8 accomplms par un représentant. Toutef01s,

en adoptant la convention,
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‘ +
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c
as dc personnes acc
te internationa

1a loi uniforne sur 18 ven
+ lul pernet d
en cas de pax
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'115 forment

nvention sou

e 81gnor 1a CO
1es actes quiy

eille réserve,
nt etr01tement 1iés &

corporels, 1° proge
réserve. poutefois, meme

a

| ans le conuerce 1nternat10nal,
rat de vente qu
ar 1o loi unlforme,

un tout avec c
pour év1ter
2 e été

1'0Xécution dtun cont

COntrat dbvront gtre régis P
r oette ralson

(e} 1ost pou
tc clause facultatlve,

et cele
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